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Ueli der Schreiber:

Barner
Platte

Von Bern nach Pusan

Sie wissen doch, wo Pusan liegt?
Ganz unten rechts in Siidkorea,
also eigentlich recht abgelegen.
Es gibt dort immer noch amerika-
nische Truppen, denn — man mufl
sich das hin und wieder in Erinne-
rung rufen — in Korea lacht nicht,
wie bei uns, der Friede, sondern es
herrscht dort seit dem 27. Juli 1953,
22 Uhr, nur ein schibiger Waffen-
stillstand.
Das umgitterte und stark bewachte
Areal, auf dem die Amerikaner in
Pusan hausen, nennt sich «Hialeah
Compound». Hialeahs spricht man
S0 aus: <haie-lii-e», und das erinnert
den heimwehkranken Schweizer,
er dort als neutraler Friedens-
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n'gel' wirkt, fast ein wenig an einen
eimischen Jodel.
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St? glgt"aber noch eine weitere gei-
8¢ Briicke von Pusan zur Schweiz.

Da steht quf dies

grofies Wellblechem St s

ol D -Gebiude: das Ma-
. we’?jggazm' An seiner Front ist

f ¢ Tafel befestigt, und dar-
aut hat einer 2

(natiirlich i li-
scher S in engli
gemalt:praChe) folgende Inschrift

: Brauchst du etaygs 2
Was immer du brauchst — oy el
Wenn wir es nicht haben, ;
kénnen wir es beschaffen.
Wenn wir es nicht beschaffen kénnen
brauchst du es nicht. -

Und nun wandern Sie einmal in
Bern die Wiylerstrafte hinaus bis
orthin, wo sie ans Schienenareal
der SBB st6Rt. Dort steht ein nicht
ausgesprochen schmuckes Gebiude

— es erinnert ein wenig an jene Art
von Schuppen, in denen Leute wie
Henry Ford und Edison ganz am
Anfang ihrer Karriere wirkten.
Darin hat sich eine Abteilung der
EDMZ, das ist die Eidgendssische
Drucksachen- und Materialzentrale,
recht primitiv, aber um so gemiit-
licher eingerichtet. Keine neonbe-
leuchteten Amtsschimmel-Stallun-
gen, in denen Menschen und Beamte
durch Gitter oder Milchglas-Barri-
kaden voneinander getrennt sind,
sondern knarrende Fuffboden, quiet-
schende Tiirangeln und traute Stiib-
chen mit Tafeln: «Bitte eintreten
ohne anzuklopfen.»

Es gibt dort einen kleinen Vor-
raum, eine Art von Wartezimmer,
mit einem niedrigen Tischchen und
zwei Stithlen; und dariiber, an der
Wand, ist eine handgemalte In-
schrift zu lesen:

Unmdgliches
wird von uns sofort erledigt.
Wunder
erfordern aber etwas Zeit.
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Die Verwandtschaft zwischen den
Inschriften von Pusan und Bern
fillc sofort auf. Beide sind von
Leuten, die etwas verwalten, fiir
Leute geschrieben worden, die et-
was fordern. Beide verraten einen
Sinn fiir Humor.

Aber die eine Inschrift gefillt mir
doch besser, weil ihr Humor warm-
herziger ist.

Womit ich natiirlich nichts Grund-
sitzliches gegen die Amerikaner ge-
sagt haben méchte.

Fernsehen —
Nahsehen

Vor dem Schaufenster eines Radio-
geschiftes der Unteren Stadt stau-
ten sich die Passanten. Auf dem
Bildschirm eines Fernseh-Empfdn-
gers wurde ein Programm geboten.
Es war eine ziemlich stupide Kin-
derstunde mit zwei Cowboys, von
denen einer dem andern nach dem

Kandersteg

Jede Reise hat Héhepunkte.
Der hochste Punkt einer Létsch-
berg—Simplon-Reise ist Kander-
steg.

Kandersteg — lhr Reiseziel!

o

Ein Berner

las fasziniert in einem Buch,

in dem von wilden Wiistenscheichen,

namens
René Ruch

Revolverbelden, bleichen Leichen,
von unwabrscheinlich reizenden,

mit ihrem Reiz nicht geizenden,

in Leidenschaft verstrickten Frauen,

von grellem Glanz und blassem Grauen
und all dem andern Inventar,

das man ja kennt, die Rede war.

Sein Sobn, der ibn beim Lesen sab,
sprach: «Ist das nicht ein Mist, Papa?¢»

Da hat der Vater, tief verletzt,
dem Sohne einen Schlag wversetzt.

Man merkt bei Priifung dieses Falles:
Auch bei den Alten stimmt nicht alles.
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Leben trachtete, einem weisen, aber
invaliden Indianerhiuptling, eini-
gen Kakteen, Felsen und viel, viel
Sand.

Was mich aber fesselte, war etwas
ganz anderes: In der Schaufenster-
scheibe, genau iiber dem Bildschirm,
spiegelten sich die Kopfe zweier
dlterer Frauen, die, ungeachtet des
Televisions-Spektakels, unter dem
Laubenbogen standen und vor dem
hellen Hintergrund des Kramgafi-
Verkehrs ihre Neuigkeiten aus-
tauschten. Stummes Schirmbild und
horbares Spiegelbild verschmolzen
zu einem kostlich koordinierten
Programm, das ich gut fiinfzehn
Minuten lang genieflen durfte.
Da gab auf dem Schirmbild der
edle Cowboy dem iiblen Cowboy
(aus Notwehr natiirlich) einen
Kinnhaken, so daff dieser sich
schmerzgekriimmt auf den Sand-
boden warf. Dariiber neigten sich
die Spiegelbild-K&pfe gegeneinan-
der, die Frau links sagte: «Me weif}
ja, was das fiir eini isch!» und
lachte hifilich. Jetzt aber griff der
am Boden liegende Schurke zum
Revolver, und die Frau rechts sag-
te: «Was ihre Ma eigetlech trybt,
weil o ke Méntsch!» Der Edel-
Cowboy sah rechtzeitig die dro-
hende Gefahr, und mit einem Fufi-
tritt entfernte er die Schufiwaffe
aus der Hand seines Widersachers,
wihrend die Frau links kommen-
tierte: «Einisch chlepfts dert, dasch
sicher!»

So ging es weiter, eine Gemein-
schaftssendung aus Hollywood und
Bern, wobei mir die Berner Bei-
triige besser gefielen, weil sie aus
dem wirklichen Leben gegriffen
waren.

Als dann das Schirmbild erlosch

und die Zuschauer sich zerstreuten,

ging das Berner Programm pausen-
los weiter. Ich konnte sein Ende
nicht abwarten, denn die beiden
Bernerinnen zeigten trotz ihrem si-
cher nicht unbetrichtlichen Alter
nicht die geringsten Ermiidungser-
scheinungen. Und einen Abstell-
knopf gibt es bei solchen Lokal-
sendern, die unter einem Lauben-
bogen den Nachmittag verschwat-
zen, halt auch nicht.

Kennet Der di?

«My Frou bet gseit, wenni ds Jasse
nid ufgibi, louf si mer dervo.»
«Obi, das isch schlimm!»

«Ja — i wirde se scho chli ver-
misse ...»

*

«Soso, e Haas hesch gschosse?»
sagt der Jagdanfseber zu Kobi, den
er im Wald iiberrascht hat. «Weisch
du nid daf das wum die Zyt ver-
boten isch?»

«Wowobhl, scho», antwortet Kobi
treuberzig, «aber i ha drum us Not-
webr gschosse — dr het mi eso bos
agluegt wi du jitz!»

*

Als Frau de Giimligen ein Restau-
rant betritt und auf ein Tischlein
zusteuert, legt der Herr am Neben-
tisch seine Serviette weg und €r-
hebt sich.

«Blybet nume sitze, guete Ma», flo-
tet die Aristokratin gnadenvoll.
«Me wird dink wobl no uf d Toi-
letten use dorfe!»> murrt der Herr
und verlifit voriibergehend das Lo-

kal.
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